Parametro del Dispositivo

\_

Voltaje de Funcionamiento: DC 12 V

Corriente de Trabajo: Sin carga <200mA
Temperatura de Trabajo: -20°C - 50°C (-4°F - 122°F)
Humedad de Trabajo: 10° - 90°

Consumo de Energia: <3W

Tamano: 85 x 157 x 20m (3.35 x 6.18 x 0.79pulg.)
Modo de Comunicacion: TCP/IP

Tasa de Comunicacion: 10/100M (TCP/IP)
Comunicacion de Extension: RS485

Capacidad de Usuarios: 20.000

Capacidad de Registros: 70.000

Max. Puertas: 2

Entrada de Contacto Seco: 6

Salida de Contacto seco: 3

Grupo de Acceso: 200 grupos

Direccion IP Predeterminada: 192.168.0.245
Contrasefia de Comunicacién Predeterminada: NULL

Funcion Basica

* Primera tarjeta abierta

* Multi-tarjeta abierta

* Antirretorno

* Interbloqueo de puertas multiples

* Tarjeta, contrasefa, tarjeta+contrasena, tarjeta
0 modo de apertura de contrasefa

* Diferente modo de apertura de tiempo diferente

* Configuracion de encriptacion de transmision

* Funcion de autocomprobacion

* Control remoto

* El formato Wiegand se puede autodefinir

* Agregar tarjeta sin software

* Conexion multicanal (max. 3 canales)

* Carga activa o pasiva de eventos en tiempo real

* Armar/desarmar por tarjeta

* Armar/desarmar por software

* Quitar la alarma por software

* Alarma de vinculacion de eventos multiples

* Un evento relacionado con la activacion de
varios relés

* Retardo de alarma apagado

* La capacidad se puede ampliar

* Relé de bloqueo de puerta autodefinido

* Cantidad de puerta de control autodefinida
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Introduccion al Cableado

IMPORTANTE: Estos paneles de control de

acceso (Version 2.0) solo son compatibles

con los paneles de control de acceso
(Version 2.0) y con el software Titan VSAxess.

ISIONIS

Posicion de Cableado Modelo de Alambre Observacion
Fuente de Poder: Controlador de Acceso RVV2*1.0 Distancia < 100M
Controlador Acceso - Lector RVV4*0.5 Distancia 60M, max.

no puede ser mas de 100M.

No son compatibles con paneles de control
de acceso (Version 1.0) ni con el software

Controlador Acceso - Cerradura Eléctrica

Tecnologia a su Alcance

RVV4*1.0 (Retroalimentacion

del iman de la puerta) Distancia < 150M

VSAXess.

Control de Acceso Comercial

Controlador Acceso - Botdn de Salida RVV2*0.5 Distancia < 200M
Controlador Acceso - Alarma IR RVV2*1.0 Distancia < 200M
Controlador Acceso - Alarma de luz sonido RVV2*1.0 Distancia < 150M
S . Distancia < 1000M, capa de
Cable de comunicacion RS485 RVVP2*1.0 proteccién conectada a tierra
Cable de comunicacion TCP/IP CAT-5 Distancia < 100M
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Access Controller

Descargo de Responsabilidad

]
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* Modo de pestillo de puerta sabilidad.

* Modo de apertura normal de puerta activa
mediante tarjeta

El documento proporciona informacion de acuerdo con las especificaciones de los productos.
Visionis no asume ningun tipo de garantia, expresa o implicita, incluyendo cualquier comerciabili-
dad implicita, propésitos especificos o la infraccion. La informaciéon en el documento se modifica
sin previo aviso. La declaracion especial de Visionis y sus agentes de ventas asociados no asume
el resultado del uso del equipo Visionis de cualquier dafio directo, indirecto, especial, en general,
por casualidad, inevitablemente, punitivo. Cualquier operacion incorrecta del usuario o uso del
problema ambiental causado por pérdidas directas o indirectas, el usuario paga la responsabilidad
total, los fabricantes de equipos y los agentes de ventas relacionados no asumen ninguna respon-

Conexion

* Modo de apertura normal automatico

_ /0 Dispositivo Estandar Cantidad | Configuracion
temporizado Entrada Lector Wiegand 26-40 2 como funcién
* Tempf)rlzado invalido para el boton de salida Salida Cerradura Eléctrica Senfal de interruptor 1/2 como puertas
¢ Horar!O normal de apertura. _ Entrada Puerta-iman Sefial de interruptor 1/2 Soporta
* Horalrlc.) normal de dias festivos abiertos Salida Alarma de luz y sonido Sefial de interruptor 12
proh|b|do.s . Entrada  |Sensor IR/ Sensor de humo / Otros | Sefial de interruptor 2
¢ Calehqar'o de tiempo de acce_so Entrada Botdn de salida Sefial de interruptor 1/2 Soporta
* PrOhIl_)'r el acceso al calendario de Entrada Dispositivo RS485 Comunicacion 1
vacaciones
¢ Configuracion de retardo de bloqueo de = =
Instrucciones de LED y Botén
puerta
¢ Configuracion del grupo de acceso
) . o 4 u LED RL1 RL2 RL3
¢ Configuracion de cédigo de amenaza G u Ia d e U s u a rl o — .
« Forzar puerta abierta/cerrada Una puerta Cerradura1 Alarma magnética Salida Alarma1
« Open door by software Dos puertas Cerradura1 Cerradura2 Alarma magnética1

¢ Soltar la apertura normal con tarjeta

¢ Configuracion de la fecha de validez de la
tarjeta y de la tarjeta de alivio

* Ampliar la comunicacién RS485

* Supervision en tiempo real del estado de la
puerta y del relé

® Energia: 12V energia LED

* RUN: LED de funcionamiento del dispositivo
* RDOK: Leer LED de estado de la tarjeta

* 2DOOR: EI LED de estado de 2 puertas
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la contrasefia de comunicacion

/ o

* RDOK + RUN: El dispositivo ingresa al modo de actualizacion en linea.

* Tecla RESET Key: Se utiliza para reiniciar el dispositivo y borrar la contrasefia de comunicacién. Después de
apagar, encienda el dispositivo nuevamente y presione el boton RESET durante 3 segundos, luego puede borrar

Diagrama Cableado del Controlador de Acceso

TITAN VSAxess

Sirve para Windows 2000, Windows XP,
Windows Server 2003, Windows Vista,
Windows 7, Windows 10.

Subsistema:
* Sistema de Gestion de Control de Acceso
* Sistema de Gestion de Asistencia

\
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¥ Titan Vsaxess - Access Control Management System
Pl

Aviso:

¥ Titan Vsacess - Access Control Management System
Platform View Setup Montor Query System _Help
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Reporte Tareas
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® El proceso de
descarga actual se
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verdes significan que
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1. Controlador
de busqueda

Aviso:

1. La funcién de busqueda solo es valida en la misma LAN, ya que adopta el
protocolo de comunicacion UDP, a través de la puerta de enlace prohibira la
comunicacion.

2. Cuando conecte el cable de red al dispositivo, la luz verde del puerto
Ethernet esta encendida, la luz amarilla parpadea.

3. Tenga en cuenta que la direccién IP no puede ser la misma.

4. El nombre de dominio se puede utilizar en el software.

Aviso:

Una vez instalado el Titan Vsaxess Login informacion es:

Nombre de Usuario: Administrator Contrasefia:

No hay contrasefia por defecto. Haga clic en OK y podra iniciar sesion.
Puede establecer una contrasefia en "Plataforma" y "Cambiar contrasefia”.

passwod [ ]
[ Expert Mode
e

Configuracion de Otras Descargas

6. Inicializar el controlador borrara empleados.
los registros del dispositivo,
registros. k / \
2. Agregar 3. Agregar 4. Agregar —> 5. Configuracién
' Controlador ' Tarjeta ' Empleado Descarga
/ x Aviso: - \

1. Tres formas de agregar
tarjeta, distribuidor de
tarjeta agregar tarjeta,
controlador agregar tarjeta
y agregar tarjeta
manualmente. Distribuidor
de tarjetas agregar tarjeta
necesita elegir nuestro

@ Haga clic en el
icono de disco
para guardar.
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. Reversed Select
Functon: Select al Eems that have not been selectad i the It

Employee Left

Detect Controller

Aviso:

1. Tres formas de configuracion de descarga:
Descargar configuracion, descargar todas las
configuraciones, descarga inteligente. La
configuracién de descarga se refiere al
dispositivo actual, descarga todas las
configuraciones y la descarga inteligente se
refiere a todos los dispositivos. Descarga
inteligente solo descarga contenidos
actualizados. Otros dos son descargar todas
las configuraciones.

2. Cuando adopte la descarga inteligente y
descargue todas las configuraciones, si hay un
dispositivo fuera de linea, aparecera un
mensaje de error.

3. El grupo de acceso de administrador
predeterminado puede pasar a cualquier lugar
en cualquier momento, es la maxima autoridad.

Noticias Importantes

* Apague cuando realice el cableado.
* Encienda cuando el cableado esté bien.
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Initilize Controller

Event Recor
& Aarm Recore

‘Adjust All Controller Commaunication Passwords

2 Haga clic con
el botén derecho
para abrir el
menu de

@ Haga clic en

controlador en el
el controlador

menu contextual, la
funcion es detectar

dinédmica.

® Complete el modelo
de nombre del controlador,
I la cantidad de puertas y
la direccién IP, etc. Otras
propiedades pueden
referirse a la ayuda

la conexién del
dispositivo.

funciones,

saved,
10. Acquire Current Time
Functon: i

seleccione Agregar
controlador.

(0503 15:51;
(0503 15:51

® Si la conexion es correcta,
el modelo del dispositivo, la
version y el nimero de puerta
se mostraran en el informe.

cted controler time,

in Tast Report.

‘Tool Button Instruction

2] etresh ek schedul it

Read al controler from catabase again

=

peration
Cancel current operations. The button & unusable when there & n0 operation.

zm

distribuidor de tarjetas.

2. La misma tarjeta solo se
puede agregar una vez.

3. Tenga en cuenta que
eliminar la tarjeta borrara la
tarjeta relacionada con el
empleado.

Employee Reinstated

3.Add Employee
Function: Add 3 new ermoloyee to database
4. Delete Employee.

Delete Employee Kbt Gy

Clic Derecho

o

Start to Smart Download

@ Haga clic para ingresar |,z
la base de la tarjeta S

Select non.-disrbuted card x| downioad

e
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State  Tme of adding card-Runnin..
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derecho y elija
agregar empleado

@ Ingrese la
informacion basica
del empleado.

Card Number
1669137

serations. The button s unusable, when there & 10

‘ ® Elegir tarjeta no o g b
distribuida al empleado

operaton.
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Empleado Configuracién-EmpIeado

El manual es un inicio rapido para el sistema, el usuario puede consultar el archivo de ayuda del software u otros archivos técnicos para obtener mas detalles.

® La corriente de salida de la fuente de alimentacion debe ser 1,3 veces

mayor que la corriente de trabajo del dispositivo.
* Es mejor que Lock utilice una fuente de alimentacién separada.
* Todos los dispositivos deben estar conectados a GND comun.

® La comunicacion RS485 debe utilizar una conexién mano a mano.
* Entre diferentes lectores debe haber 10cm para evitar interferencias.
® Como es un sistema débil actual, se debe hacer un aislamiento fuerte y

débil.

*® El cableado de fuerte y débil no debe ser paralelo y una distancia de al

menos 20 cm.

® La linea RS485 debe conectar el blindaje del cable a GND para evitar

interferencias.

® Cuando la linea RS485 interconecta mas dispositivos, el usuario puede

agregar una resistencia de 120 Q entre 485+ y 485- del Ultimo

dispositivo.

« El lector no puede instalarse directamente sobre el metal.
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